AN AnDRE
LA TUILERIE

Hermine, who has lost the use of her voice following an emotional
shock, Hugon, who had both his arms removed during the last crusade
in the Holy Land, and Roscelin, who has been confined to a wheelchair
ever since he fell from his horse.

Hermine que perdio el habla tras un shock emocional,

Hugon amputado de ambos brazos durante la ultima cruzada en Tierra
Santa y Roscelin realmente confinado a su silla de ruedas desde que se
cayo de su caballo.

Hermine, die niet meer praat door emotionele schok,

Hugon, wiens beide armen zijn geamputeerd tijdens de laatste
kruistocht in het Heilige Land en Roscelin, die vastzit aan zijn rolstoel
sinds hij van zijn paard is gevallen.

Hermine, die nach einem emotionalen Schock ihre Sprache verloren
hat, Hugon, dem wahrend des letzten Kreuzzugs ins Heilige Land beide
Arme amputiert wurden, und Roscelin, der seit einem Sturz vom Pferd
richtig an den Rollstuhl gefesselt ist.




